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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

jasenvaltioiden valista tavar akauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun asetuksen
(EY) N:0 638/2004 muuttamisesta silta osin kuin on kyse sdadésvallan ja
taytantoonpanovallan sirtamisesta komissiolle tiettyjen toimenpiteiden hyvéaksymiseksi,
tullihallinnolta saatavien tietojen toimittamiseksi, salassapidettavien tietojen
vaihtamiseks jasenvaltioiden vélillajatilastollisen arvon maarittelemiseksi
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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssa sopimuksessa (SEUT-sopimus) erotetaan toisistaan
290 artiklan 1 kohdassa maarétty komissiolle diirretty valta antaa muita kuin
lainsddtamigarjestyksessa  hyvéksyttavia, soveltamisalaltaan yleisid sdadoksig, joilla
téydennetdan tal muutetaan lainsaétamisjarjestyksessa hyvaksytyn saddoksen tiettyjd, muita
kuin sen keskeisia osia (delegoidut sdadokset), ja SEUT-sopimuksen 291 artiklan 2 kohdassa
maarétty komissiolle siirretty valta silloin, kun unionin oikeudellisesti velvoittavat sdadokset
edellyttavat yhdenmukai sta téytantdonpanoa (tayténtoonpanosaadokset).

Ottaen huomioon yleisistd sdanndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission taytantdonpanovallan kayttéd, 16 paivana helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011' komissio on sitoutunut®
tarkastelemaan uudelleen sd&doksid, jotka talla hetkella sisdtava viittauksia valvonnan
kasittavaan saantelymenettel yyn, perussopi muksessa vahvistettujen perusteiden mukai sesti.

Yleisena tavoitteena on poistaa kaikista séadoksista Euroopan parlamentin seitseméannen
kauden loppuun mennessa (kesékuu 2014) kaikki séénnokset, joissa on viittauksia valvonnan
kasittévaan saantelymenettelyyn.

Mukautettaessa jasenvaltioiden vdista tavarakauppaa koskevista yhteison tilastoista ja
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3330/91 kumoamisesta 31 péivana maaliskuuta 2004 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0638/2004° SEUT-sopimuksen uusiin
séantdihin olisi sdddettédva komissiolle talla hetkella kyseisella asetuksella siirretysta
taytantdonpanovallasta antamalla komissiolle vata antaa delegoituja sdadoksia jalta
taytantéonpanosaadoksia

Liséksi ehdotetaan joitakin muita muutoksia EU:n sisdisen kaupan tilastojen tuottamisen
parantamiseksi.
2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Jasenvaltioiden vélisen tavarakaupan tilastokomiteaa ja Euroopan tilastojarjestelmaa
kasittelevaéa komiteaa kuultiin.

Vaikutusten arviointia e tarvittu.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

e i) Mukauttaminen

! EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
2 EUVL L 55, 28.2.2011, s. 19.
8 EUVL L 102, 7.4.2004, s. 1.
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Ehdotuksen pé&dasiallisena tavoitteena on muuttaa asetusta (EY) N:o 638/2004 sen
linjaamiseksi uuden institutionaalisen kehyksen mukaiseksi.

Tarkoituksena on erityisesti yksiléida komission valtuudet ja vahvistaa asianmukainen
menettely toimenpiteiden toteuttamiseksi naiden valtuuksien perustedlla.

Asetuksen (EY) N:o 638/2004 osalta ehdotetaan, etta komissiolle sirretdan valta antaa
delegoituja sdadoksig, jotka koskevat tiettyihin tavaroihin tai tiettyyn tavaroiden liikkumiseen
sovellettavien erilaisten ta erityisten sa@ntdjen antamista, viitgjakson mukauttamista,
Intrastatin  kattavuusasteiden mukauttamista, 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen
kynnysarvojen méaarittamisen edellytysten tasmentamistd, yksittdisista vahamerkityksisista
liiketoimista  toimitettavien  tietojen  yksinkertaistamista koskevien  edellytysten
madrittelemistd, aggregoitujen tietojen méaérittelemistéa ja niiden kriteerien maarittelemista,
joiden mukai sia estimaattien tulosten on oltava.

Liséks ehdotetaan taytantdonpanovallan siirtémista komissiolle, jotta se voi asetuksen (EU)
N:0o 182/2011 5 artiklassa sdadetyn tarkastelumenettelyn mukaisesti hyvéksya Intrastat-
tietojen keruuta koskevat jarjestelyt ja erityisesti kaytettdvat koodit, yritysten
ominaisuustietojen mukaan jaoteltujen kauppaa koskevien vuosittaisten tilastojen keruuta
koskevat tekniset sddnnokset seké toimenpiteet, jotka ovat tarpeen laatukriteerien mukaisen
tilastojen laadun varmistamiseksi.

e i) Lisamuutokset

Tullisalvitygarjestelyjen yksinkertaistukset ovat johtaneet siihen, ettd tullin tasolla e ole
saatavilla tilastotietoja tullimenettelyssa olevista tavaroista. EU:n sisdisen kaupan tilastojen
laadun ja kattavuuden varmistamiseksi ehdotetaan tietojen keraamistd Intrastat-jarjestelman
valityksella néiden tavaroiden liikkumisesta.

Liséksi EU:n sisdisen kaupan tilastot voisivat tilastojen laadun ja jérjestelmén tehokkuuden
kannalta katsottuna hy6tya sal assapidettavien tietojen vaihdon lisédmisesta alalla toimivien
jasenvaltioiden viranomaisten vdilla Téallaiset pelkastdan tilastotarkoituksiin tapahtuvat
vaihdot olisi tdmén vuoksi nimenomaisesti sallittava.

"Tilastollinen arvo” -tietoyksikon yhtendinen mééritelma on vattdmaton kaikessa
tavarakauppaa koskevassa tilastoinnissa unionin tasolla. Taman vuoksi ehdotetaan, etté tdman
tietoyksikbn nykyinen méaéritelma EU:n sisdisen kaupan tilastoissa olis saatettava EU:n
ulkoisen kaupan tilastoi ssa kaytetyn maaritelman mukaiseksi.

e iii) Euroopan tilastojarjestelman tehostaminen

Euroopan tilastoista 11 pavana maaliskuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 223/2009" Euroopan tilastojarjestelméa mééritell&n
kumppanuudeksi, johon osallistuvat Euroopan tilastoviranomainen, joka on komissio
(Eurostat), seka kansalliset tilastolaitokset ja muut kansalliset viranomaiset, jotka vastaavat
kussakin jasenvaltiossa Euroopan tilastojen kehittamisestd, tuottamisesta ja jakelusta.

Asetuksen (EY) N:o 223/2009 7 artiklalla perustettu Euroopan tilastojarjestelmaa kasitteleva
komitea katsotaan Euroopan tilastojérjestelméssa komiteaksi, jonka alaisuudessa muut

4 EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164.
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komiteat toimivat (umbrella committee). Se avustaa tietyilla tilastoaloilla komissiota, kun
komissio kayttda taytantéonpanovaltaansa. Néaihin aloihin eiva kuulu kansainvélista
tavarakauppaa koskevat tilastot.

Talla alalla komissiota avustaa jasenvaltioiden vélisen tavarakaupan tilastokomitea (Intrastat-
komitea) asetuksen (EY) N:0 638/2004 14 artiklan mukaisesti.

Komissio ehdottaa Euroopan tilastojarjestelmdle uutta, selkeda pyramidirakennetta, jossa
Euroopan tilastojarjestelmaa kasitteleva komitea on ylimpéana strategisena elimené ja jonka
tarkoituksena on parantaa koordinointia ja kumppanuutta. Y htena tehostamisen nakdkohtana
on keskittdd komitologiamenettelyyn liittyvét valtuudet Euroopan tilastojérjestelmaa
kasittelevdlle komiteadle. Euroopan tilastojarjestelmaéa kasitteleva komitea kannatti
helmikuussa 2012 t&t4 uutta | shestymistapaa.”

Sen vuoksi ehdotetaan myos, etté asetusta (EY) N:0 638/2004 muutetaan korvaamalla viittaus
Intrastat-komiteaan viittauksella Euroopan tilastojarjestel méaa kasittel evaan komiteaan.

e Oikeusperusta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 338 artiklan 1 kohta.

e Sadntelytavan valinta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus.

4, VAIKUTUSTALOUSARVIOON

Ehdotuksella e ole vaikutuksia EU:n talousarvioon.

5. LISATIEDOT
Ei ole.
e Euroopan talousalue

Ei sovelleta

Euroopan tilastojarjestel maa kasittel evén komitean 12. kokous, 12. helmikuuta 2012.
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2013/0278 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

jasenvaltioiden vélista tavar akauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun asetuksen
(EY) N:0 638/2004 muuttamisesta silta osin kuin on kyse sdadosvallan ja
taytantéonpanovallan siirtamisestd komissiolle tiettyjen toimenpiteiden hyvaksymiseks,
tullihallinnolta saatavien tietojen toimittamiseksi, salassapidettavien tietojen
vaihtamiseksi jasenvaltioiden valilla jatilastollisen arvon maarittelemiseks

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 338
artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaétamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamig érjestysta
seka katsovat seuraavaa:

(D) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jajempéana ’perussopimus’, tultua
voimaan komissiolle siirretty valta olisi yhdenmukaistettava perussopimuksen 290 ja
291 artiklan mééraysten kanssa.

(2)  Ottaen huomioon yleisista sdannoista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot
valvovat komission tdytéantdonpanovallan kayttdéd, 16 padivana helmikuuta 2011
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011° komissio
on sitoutunut’ tarkastelemaan uudelleen saddoksia, jotka talla hetkella sisdltavét
viittauksia valvonnan  kasittavddn  saantelymenettelyyn,  perussopimuksessa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

(3)  Jasenvadtioiden vélistd tavarakauppaa koskevista yhteison tilastoista ja neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3330/91 kumoamisesta 31 paivana maaliskuuta 2004 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 638/2004% annetaan
komissiolle valta panna taytantoon joitakin kysel sen asetuksen s88nnoksia.

4 Mukautettaessa asetusta (EY) N:o 638/2004 perussopimuksen uusiin sééntoihin olis
séadettdvd  komissiolle  télla  hetkella kyseiselld  asetuksella  dSirretysta

6 EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
! EUVL L 55, 28.2.2011, s. 19.
8 EUVL L 102, 7.4.2004, s. 1.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

taytantdonpanovallasta antamalla komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia ja
taytantoonpanosaadoksi &

Jotta voidaan tyydyttavélla tavalla vastata tilastotietojen saamista koskeviin kayttgjien
tarpeisiin aiheuttamatta kohtuutonta rasitetta talouden toimijoille seka ottaa huomioon
menetelmiin liittyvien syiden vuoks vattdméttoméa muutokset ja tarve perustaa
tehokas tietojen keruun ja tilastoinnin jarjestelma, komissiolle olisi siirrettéva valta
hyvaksya perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti sd8doksid, jotka koskevat
tiettyihin tavaroihin tai tiettyyn tavaroiden liikkumiseen sovellettavien erilaisten tai
erityisten sdantdjen antamista, viitejakson mukauttamista, Intrastatin kattavuusasteiden
mukauttamista, 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kynnysarvojen méérittamisen
edellytysten  tasmentdmistd,  yksittaisista  vahadmerkityksisistd  liiketoimista
toimitettavien tietojen yksinkertaistamista koskevien edellytysten maérittelemista,
aggregoitujen tietojen méadrittelemisté ja niiden kriteerien madrittelemista, joiden
mukaisia estimaattien tulosten on oltava.

On erityisen térkeds, etta komissio asiaa vamistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtéaikaisesti, hyvissa ajoin ja asianmukai sesti.

Komission olis varmistettava, ettei ndistd delegoiduista sdddoksistd aiheudu
huomattavaa hallinnollista lisérasitetta jasenvaltioille ja vastagjayksikdille.

Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 638/2004 yhdenmukainen
taytantoonpano, komissiolle olis dirrettdva taytantéonpanovaltaa, jotta se voi
hyvaksya tietojen keruuta koskevat jarjestelyt ja erityisesti kdytettévat koodit, yritysten
ominaisuustietojen mukaan jaoteltujen kauppaa koskevien vuosittaisten tilastojen
keruuta koskevat tekniset sdénnokset sek& toimenpiteet, jotka ovat tarpeen
laatukriteerien mukaisen tilastojen laadun varmistamiseksi. Tata valtaa olisi kéytettava
asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukai sesti.

Asetuksen (EY) N:o 638/2004 14 artiklassa tarkoitettu jasenvaltioiden vélisen
tavarakaupan tilastokomitea (Intrastat-komitea) neuvoo komissiota ja avustaa
komissiota tdman kayttaessa taytantéonpanoval taansa.

Euroopan tilastojérjestelmén rakenteen uudistamiseen tahtadavalla strategiala pyritéan
parantamaan koordinointia ja kumppanuutta luomalla Euroopan tilastojarjestelmaan
selked pyramidirakenne; sen mukaisesti Euroopan tilastoista 11 péivéna maaliskuuta
2009 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 223/2009°
perustetulla Euroopan tilastojarjestelmaa kasittelevéla komitealla olisi oltava neuvoa
antava rooli, ja sen olis avustettava komissiota taman kayttdessa
taytantdonpanovaltaansa.

Asetusta (EY) N:o 638/2004 olis muutettava korvaamalla viittaus I ntrastat-komiteaan
viittauksella Euroopan tilastoj érjestel méa kasittel evaén komiteaan.

Tulliselvitygarjestelyjen yksinkertaistukset ovat johtaneet siihen, etta tullin tasolla e
ole saatavilla tilastotietoja tullimenettelyssa olevista tavaroista. Tietojen kattavuuden

EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164.
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varmistamiseks kyseisten tavaroiden liikkuminen olis sisdlytettéva |Intrastat-
jérjestelmaan.
(13) EU:n sisdisen kaupan tilastoihin liittyvien salassapidettévien tietojen vaihtaminen olisi

sallittava jasenvaltioiden valill4, jotta voitaisiin tehostaa néiden tilastojen kehittamista,
tuottamistajajakeluatai parantaa kyseisten tilastojen laatua.

(14) Tilastollisen arvon maaritelmad olis selkiytettdva, ja se olis saatettava EU:n
ulkopuolisen kaupan tilastoissa kéaytettdvan vastaavan tietoyksikon méaritelman
mukaiseksi.

(15) Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti on tarpeen ja aiheellista vahvistaa sd&nnGt
tullihallinnolta saatujen tietojen toimittamisesta, salassapidettavien tietojen
vaihtamisesta jasenvaltioiden valilla ja tilastollisen arvon méarittelemisestd EU:n
sisdisen kaupan tilastojen alalla. Tassa asetuksessa el Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti ylitetd sitd, mikd on tarpeen edella
tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi.

(16) Oikeusvarmuuden takaamiseks on tarpeen, etta tdma asetus ei vaikuta sellaisiin
toimenpiteiden hyvaksymismenettelyihin, jotka on kaynnistetty mutta joita e ole
saatettu paétokseen ennen tdman asetuksen voimaantul oa.

(17) Senvuoksi asetusta (EY) N:o 638/2004 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:0 638/2004 seuraavasti:
1) Korvataan 3 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4. Siirretéén komissiolle valta antaa delegoituja sé&doksia 13 a artiklan mukaisesti erilaisista
tal erityisistda sdanndistd, joita sovelletaan tiettyihin tavaroihin tai tiettyyn tavaroiden
litkkumiseen.”

2) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) Poistetaan 1 kohdasta sana’ yhteiso’ .

b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Tullin on toimitettava sellaisia lahtevié ja sagpuvia tavaroita, joihin sovelletaan tullin tai
verotuksen tarpeisiin yhtendista halinnollista asiakirjaa, koskevat tilastotiedot suoraan
kansallisille viranomaisille vahint&an kerran kuussa.”

C) Lisétéén 2 a kohta seuraavasti:

"2 aVastuullisen tullihalinnon kussakin jasenvaltiossa on omasta a oitteestaan tai kansallisen
viranomaisen pyynnosté annettava kansalliselle viranomaiselle kaikki saatavilla olevat tiedot,
jotka saattavat parantaatilastojen laatua.”

3) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:
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"2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia 13 a artiklan mukaisesti
viitegjakson mukauttamiseksi arvonlisavero- (alv) ja tullivelvoitteiden valisen yhteyden
ottamiseksi huomioon.”

4) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Edella e-h alakohdassa tarkoitetut tilastotiedot on méaritelty liitteessa. Komissio vahvistaa
taytantoonpanosaadoksilla néiden tietojen keruuta koskevat jarjestelyt ja erityisesti kaytettavat
koodit.

Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytdan 14 artiklan 2 kohdassa  tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.”

5) Lisétaén 9 a artikla seuraavasti:

"9 aartikla
Salassapidettavien tietojen vaihtaminen

Euroopan tilastoista 11 pédivana maaliskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 223/2009(*) 3 artiklan 7 kohdassa médriteltyjen
salassapidettavien tietojen pelkastdan tilastotarkoituksiin tapahtuva vaihto sallitaan kunkin
jasenvaltion asiaan liittyvien kansallisten viranomaisten valillg, kun kyseinen vaihto edistéa
jasenvaltioiden valista tavarakauppaa koskevien Euroopan tilastojen tehokasta kehittamistd,
tuottamistajajakeluatai parantaa niiden laatua.

Salassapidettavia tietoja hankkineiden kansallisten viranomaisten on késiteltéava kyseisia
tietoja sal assapidettévind ja kaytettdva niité yksinomaan tilastotarkoituksiin.

(*) EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164.”

6) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 13 a artiklan mukaisesti naiden
Intrastatin kattavuusasteiden mukauttamiseks tekniseen ja taloudelliseen kehitykseen, aina
kun niitd on mahdollista alentaa siten, etté tilastot ovat kuitenkin edelleen voimassa olevien
laatuindikaattorien ja-normien mukaisia.”

b) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sé&doksid 13 a artiklan mukaisesti ndiden
kynnysarvojen maérittamisen edellytysten tasmentamiseksi.”

C) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5. Jasenvaltiot voivat tietyin edellytyksin, kun laatuvaatimukset taytetddn, yksinkertaistaa
yksittéisista vahamerkityksisista liiketoimista toimitettavia tietoja. Siirretéddn komissiolle valta
antaa del egoituja sdddoksia 13 a artiklan mukaisesti néiden edellytysten méaérittelemiseksi.”

7) Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

o
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"a) 40 kaenteripaivan kuluttua viitekuukauden padttymisesta komission méérittelemien
aggregoitujen tietojen osalta. Siirretéén komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia 13 a
artiklan mukaisesti ndiden aggregoitujen tietojen maarittelemiseks.”

b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostatille) kuukausittaiset tiedot, jotka
kattavat niiden kokonaistavarakaupan, ja kaytettava tarvittaessa estimaatteja. Siirretdan
komissiolle vata antaa delegoituja séadoksid 13 a artiklan mukaisesti niiden kriteerien
maéaarittelemiseksi, joiden mukaisia estimaattien tulosten on oltava.”

C) Korvataan 4 kohdan kolmas al akohta seuraavasti:

"Komissio vahvistaa taytantoonpanosaadoksilla tekniset sdénnokset nédiden tilastojen
|aatimista varten.

Nama taytantoonpanosdadokset hyvaksytédn 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.”

8) Korvataan 13 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4. Komissio vahvistaa taytantdonpanosdadoksilla toimenpiteet, jotka ovat tarpeen
laatukriteerien mukaisen tilastojen laadun varmistamiseksi.

Nama taytantoonpanosdadokset hyvéksytédn 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettel ya noudattaen.”

9) Lisétéén 13 a artikla seuraavasti:

"13 aartikla
Sirretyn sdadosvallan kayttaminen

1 Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja séadoksia tassa artiklassa séédetyin
edellytyksin.

2. Kayttadessdan 3 artiklan 4 kohdan, 6 artiklan 2 kohdan, 10 artiklan 3, 4 ja 5 kohdan
seka 12 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 2 kohdan mukaisesti siirrettya valtaansa komissio
varmistaa, ettel delegoiduista saddoksistd aiheudu huomattavaa hallinnollista lisérasitetta
jasenvdtioilleta vastagjille.

3. Siirretdan 3 artiklan 4 kohdassa, 6 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 3, 4 ja 5 kohdassa
sekd 12 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksia komissiolle maardamattomaks gjaksi ... padivasta ...kuuta ...[(Publication office:
please insert the exact date of the entry into force of the amending Regulation)].

4. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 4 kohdassa,
6 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 3, 4 ja 5 kohdassa seké& 12 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
ja 2 kohdassa tarkoitetun sd&dosvallan siirron. Peruuttamispadtoksella lopetetaan tuossa
padtoksessa mainittu sdddosvallan siirto. Pagtos tulee voimaan sité péivaa seuraavana paivana,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempéana,
padtoksessd mainittuna paivana. Paatos el vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdadosten
patevyyteen.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edell& olevien 3 artiklan 4 kohdan, 6 artiklan 2 kohdan, 10 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
tal 12 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai 2 kohdan nojalla annettu delegoitu séédos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa
sitd, kun asianomainen saadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sita tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun madrdgjan padattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta séadosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd médrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.”

10) Korvataan 14 artikla seuraavasti:
" 14 artikla
Komitea
1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:0223/2009 perustettu Euroopan
tilastojarjestelmaa kasitteleva komitea. Tama komitea on yleisistd séanndisté ja periaatteista,
joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytantdonpanovallan kayttda, 16 paivana

helmikuuta 2011 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
182/2011(*) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan téhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13
11) Korvataan liitteessé oleva 3 b kohta seuraavasti:

"b) tilastollinen arvo, joka on jasenvaltioiden kansallisella rgjalla laskettu arvo. Se perustuu
verotettavaan arvoon tai tapauksen mukaan sen korvaavaan arvoon. Se sisdltda vain lisakulut
(rahti, vakuutus), jotka koskevat sitd matkan osaa, joka viennin osalta tapahtuu vievan
jasenvaltion tilastoalueella ja tuonnin osata tapahtuu tuovan jasenvaltion tilastoalueen
ulkopuolella. Sen todetaan olevan FOB-arvo (vapaasti aluksessa) |dhtevien tavaroiden osalta
jaClF-arvo (kulut, vakuutus ja rahti maksettuina) saapuvien tavaroiden osalta.”

2 artikla
Tama asetus e vakuta asetuksessa (EY) N:o 638/2004 sdadettyjen toimenpiteiden
hyvaksymismenettelyihin, jotka on k&ynnistetty mutta joita el ole saatettu p&dtokseen ennen
t&man asetuksen voimaantul oa.

3artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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Tama asetus on kalkilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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